
PEOTOGßAPEE

REMPLISSEZ EN

' 117, RUE 9{NT-LAZ/qRE
75fi'8 PARTS

TEL:0172748281
FÆ(: 0l 53 04 05 SÊ

E-frA¡L: ambgambla_fhancol f 7@hoünalLun
AMBASSADE DE UI RÉPUBIIQUE DE tA GAMBIE

EMBIqSSY OF T}fE REPUBLIC OF THE GAMBIA

tE FORMUTAIRE DE VISA
VISAREQUEST FORM

23. Transit à destinaüon de/ûiansfr vla :

22. Type de l|isa/ Type of Wsa

fl courtSé¡our
Short stay

I Transit

Long stay
I Longsé¡our

tr

2 1. Destinadon Prlncþale
Pdnclpal Deslìnation

20, Date d'erçiratÍon/Date of Expiry19, Date de déllvrancelDate of lssue

18. Autodté de déIivrance/I ssuing Aullioriý17. NumÇ¡o de
C;øractértsdqte du Vßa :
Ciaracforfsfibs of t4..sa;

Ap? deVlsa/Typeof Vísa

D 
Ç gurt $,êpur/ Short stay

D Long Sé¡our/Long çtay

D Transit

D Touristique/tourist

I Passeport Diplomatique
DÍplomalíc Passport

I P""ruport pour Étrangers
¡Alienb Passporf

D.{uo"" (à préctser)/Oflrers ( sqdfy)

Service Passporf
I Passepott de sçrvice

Nationalpassp¡t
I Passeport National

Type de Passeport
Type ofPassport

15. Profession ou
D Accordét?nnted

t.n"fu"¿n"nttø

Vßa:
14. E-matl

13, TéIéphon e Mobile I Mobile phme

phcrl,e12. Téléphone

11.,{dresse addæss

d.e10.

tr cé[bataire
Single

E separé(e¡

Wtdow(wídowerl
I veuf¡veuve¡

I Divorcé[eJ

D Marié(e) .

!
DIM

Manled

Separafed

A¡¡Tes
Offie¡s

.9. Situadon de famllle/ Farnilvslafus

n FémininT femala

I uasculin/ riate

8. Sexe
s9x

D o cume nts J us dtÍcødts :

D Passeporc en øurc de validlté
Valid Fasspott

D Deuc phoødlwo photos

DcwnafimatDeÂrd

D ntreaesé¡our
ResidentialPsmit

D [usÍfìcaÍf de domÍcìIe
Præf of address

D lustißcatlfdevoyqe
Proof of tnvel

7. Nationalité üoriglnel Odgln6. Nationalité(s) açtuelle(s) lNatimallý

5. Lleu de naissancel Place of hîrth4. Date de naissance/ Date of birth
Date of application:
Date d.e Iø

GIWN
3.

2. NOM (de naissance)
2Iþ SURNAME

RÉsßRvÉAUxsßRwcns
CONSUTATREs

RESERTæD FOR 7HE CO¡JSU¿rq R
sEcrro J

1.NOM
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32. Indication prÉdse des lieux et date d'entrées etsortie :
htúc,ate pmßely Wrenfiy and exít points and ddes t

31.Référencesfamilialesouréférences enG¡amhielFaniýorrefel,rrtæínffieGamblal

30. Avez-votts délà réstdé en Gambie pendent P¡us de l¡ols mols sans iBte¡ruption ?

Harn yott èver mided ín ttp Ganila fo¡ mue thar ffiree (3) nedlw vitlnut intaruýion t

unhërsitalres ou de stages techniques, lndlquer les établissements
fréquentés, lieux, date etdur€e :
ln æse of university sfudi'es, infemshþ tnining dc, pleaæ grto defails and pmvíde prcoß l

-t

29. ÿ¡I

un congrès ou à une manlfestatÍon, indiquer
I'organisateur, Ie lter¡, la date et la du¡ée et fournlssez les preuves : ,/
ln case of pailícipatiut.in a sminaí wnkslq, wýerenæ etc, pløase giw detaìls and pnuíde prooß:

28. sll s'agit d'une ParticiPaüon

ilavoy4elPurpose27

I seul/,Aløre flAvecmafamillelfiithfamiý

Si avec votre famllle, indtquer leurs noms et prénoms et votre relatlon à chacun i
tf famlly, please Indicate thelr full name and your retation to eaclr.

t

orfamllle?lAreyouVoyagez-vous seul ou avec vote

11.,.-.-.-.-.-..--..--.

! gntrées Multiples

.Muftíple âttries

24. Nombre of Entries

I unt é" si*ptu
Sin1le

Nombre d'envéesll,lumber ol ontríes

D s¡^pt" D uumilr,

No- deVÍsøNisa Na

Date de déIlwance/Dateof lssue

-. --... -./.-,-.-,...n o -... --

l, DatedÞry1ru"fü/#3

--.--r.-.,,*'oo**-
' " +.]'i

VaIabIe pourMalidfor

... -. -. -... -, " J ours/daYs

Nø dureçulRecelfiNo.

Fmts payélFees pald

Paris lelDde *-- /--...n0.....*

Slgnaftrre

of expiratiur

25. Durée du Séjour/Duralion of stay

iours/davs

33. Moyen de transport
l$vlonlAÍr [Mers/Sea ERoute/Road EAutres /oü¡ers

34, Vos contacts pendant votre séJour en Ganbie,/ æntaci. wur

Adresse/addrus:

Ie m'engage ù n'accepter aucun emplgl rémunéré ou au pafr durant mon séjour en Gambfte, ù ne pas chercher à mÿ installer
évenãtellement'accordé. le d.éclare qu'ù ma connaßsance,
conscíent de ce que loutefausse déclatzdonenaulnem le

applícatÍondudroltdelaR(publlquedeGambÍe qulfrzltelademande. 
Peut ena'ø.lner des pout',ult* nlnøIæ"ù mon égard eit

t ¿iælare that, duríig tltìs trip t w¡ti'næ acieø arry paid þblcÅúad w læk fo¡ means of settltng pemanently in Tha Gambia for rcason whdsoever. I undeftake to

teave Thq Gambia upon the expiry of the vísa, ìf gnnted. I declare thd 1o the hest of my howledge, alltllre infornatian supdied hereÍn by me are ca¡rec,t aN
t(ý will lead to the reJedlut of ny applicatiwi w cancellatfut of vlsa lf already gnnted and may also render np
Ganbia,

Phone:

Signature
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